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PREFECTURE DE LA DROME

DIRECTION DES COLLECTIVITES PUBLIQUES
ET DE L'ENVIRONNEMENT

BUREAU DE LA PROTECTION
DE L'ENVIRONNEMENT

AFFAIRE SUIVIE PAR Mme MOLINA
POSTE :2336

ARRETE N° 3860

Le Préfet
Du département de la Dréme
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

VU la loi n® 76.663 du 19 Juillet 1976 relative aux Installations
Classées pour la Protection de I'Environnement, et son décret d'application
n°® 77.1133 du 21 Septembre 1977 et notamment son article 18;

VU la nomenclature des Installations Classées pour la Protection de
I'Environnement,

VU la loi sur I'eau n°® 92.3 du 3 janvier 1992 ;
VU les instructions ministérielles ;

VU I'arrété préfectoral n°4407 du 4 ao(t 1987 autorisant la Compagnie
Francaise de Produits Fluorés a implanter, chemin des agriculteurs a Pierrelatte,
une usine de traitement de I'acide fluorhydrique;

VU le récépissé de déclaration de changement de dénomination sociale
n°94-72 du 26 octobre 1994 de la Compagnie Francaise de Produits Fluorés en
SODEREC INTERNATIONAL dont le siége social a été transféré au 60, allée des
Champs Elysées a EVRY (91); :

VU le rapport de M. I'Inspecteur des Installations Classées en date du 4 avril
1997 concernant des prescriptions complémentaires a l'arrété d'autorisation de la Sté
SODEREC INTERNATIONAL, située a PIERRELATTE;

VU le rapport de I'Inspecteur des Installations Classées en date du 13 aolt -
1997, modifiant les prescriptions suite aux observations fournies par la Sté SODEREC -
INTERNATIONAL sur le projet d'arrété préfectoral du 3 juin 1997; i

VU les avis favorables du Conseil Départemental d'Hygiéne en date du
15 mai 1997 et 18 septembre 1997; ¥

VU le nouveau projet d'arrété préfectoral adressé au pétitionnaire;
SUR la proposition du Secrétaire Général de la Préfecture de la Dréme ;

REPUBLIQUE FRANCAISE
Liberté Egalité Fraternité
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ARRETE

ARTICLE PREMIER

1- La Société SODEREC INTERNATIONAL dont le siége social est situé 60 allée des Champs
Elysées - 91042 EVRY CEDEX, est autorisée a exploiter, sur le territoire de la commune de
PIERRELATTE, dans I'enceinte de son établissement implanté au lieu-dit “Les Tomples®, Chemin
des Agriculteurs, les installations suivantes :

Nature des activités Volume et localisation des Rubrique de la Classement
activités nomenclature
Emploi et stockage de Biétiment n® 2 : 1111.2.a) Autorisation S.
substances frés toxiques ; la | Emploi, stockage, dilution, et
quantité totale susceptible conditionnement d’acide
d'étre présente dans fluorhydrique & 75 % pour un
Pinstailation étant volume maximal de 250 m®,
supérieure a 20 tonnes conditionné :
« dans 9 cuves de 22 m® de
capacité chacune,
« dans des conteneurs de
capacité inférieure ou égale a
1000 litres
Batiment n® 3 :
Emploi et stockage d'acide
fluorhydrique a 75 % d'un
volume de 50 m® conditionné
en fits de 220 litres au plus. _
Fabrication industrielle de c2et3 1130.2 Autorisation
substances et préparations | Fabricafion de substances
toxiques ; la quantité totale telles que le fluoborate de
présente dans l'installation plomb et le fluosilicate de
étant inférieure 2 200 plomb. — € o
tonnes, elle s'éléve a 14 N+ T A~V
tonnes ‘ - “: / >
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substances toxiques

Nature des activités Volume et localisation des Rubrique de (a Classement
activités nomenclature
Emploi et stockage de Bitiments n® 2et d:

* Substances et préparations
solides stockées en quantité _
inférieure a 50 fonnes : 1131.1.¢) Déclarafion

- fluorure de potassium
anhydre : 10 tonnes ;

- oxyde de plomb
poudre : 5 fonnes ;

* Substances et préparations
liquides stockées en quantité
inférieure a 200 tonnes :
1131.2.b) Autorisation
- fluoborate de plomb
50 % : 8 tonnes ;
- flucsilicate de plomb
55 % : 6 tonnes ;
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Les installations citées au paragraphe 1 ci-dessus sont reportées avec leurs références sur le
plan de l'usine annexé au présent arrété.

Le présent amrété vaut récépissé de déclaration pour les installations classées soumises &
déclaration, citées au paragraphe 1 ci-dessus.

L'autorisation est accordée aux conditions du dossier de la demande et sous réserve du respect
des prescriptions de l'amété préfectoral n® 4407 du 4 aot 1987 complétées par celles du présent
arréte.

Le présent arrété vaut autorisation au titre de la police de |'eau.

Les prescriptions du présent amrété sont applicables immédiatement a l'exception de celles pour
lesquelles un délai est explicitement prévu. La mise en application, a leur date d'effet, de ces
prescriptions entraine I'abrogation de toutes les dispositions contraires ou identiques qui ont le

méme obijet.

Approvisionnement en acide fluorhydrique

L'acide fluorhydrique stocké et utilisé sur le site se présente en solution aqueuse a 75 % au plus.
Cette solution peut provenir par voies routiére ou ferrée de tout établissement diment autorise.

Mesures de sécurité complémentaires concernant le atime

8.1 - Epandage d'huile dans les rétentions

Dans un délai de trois mois & compter de la notification du présent arrété, lexploitant devra avoir
mis en place un systéme commandable a distance permettant I'épandage de 2000 litres d'huile
dans les rétentions des cuves de stockage d'acide fluorhydrique en cas de déversement
accidentel de ce produit.
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8.2 - Confinement

r de la notification du présent arrété, 'exploitant devra avoir

Dans un délai de trois mois a compte
s issues du batiment.

mis en place un systéme commandable a distance de fermeture de toutes le

8.3 - Alimentation de secours

Un groupe électrogéne est mis en place et opérationnel. Sa puissance électrique foumnie
doit permettre de secourir en permanence tous les équipements de sécurité lors d'une défaillance
du réseau national d'alimentation en énergie électrique.

8 4 - Gestion automatisée des éguipements de sécurité

Dans un délai de 18 mois a compter de la notification du présent arrété, une unité de gestion
automatisée des équipements de sécurité (extracteurs alimentant la colonne de lavage des gaz,
systéme de fermeture des issues-vannes d'épandage d’huile dans les rétentions...) sera mise

en place et opérationnelle. Elle déclenchera la mise en sécurité du batiment a partir des données
issues de la centrale de deétection de gaz.

9- Protection du sous-sol et des eaux souterraines

Dans un délai de 18 mois a compter de la notification du présent améts, les dispositions du
point 4.1.2.1. de l'article deux ci-aprés devront étre respectees.

er le respect de ces dispositions, elle

Une étude précisera les mesures adoptées pour assur
12 mois a compter de la notification

sera transmise au Préfet de la Drome dans un délai de
du présent arréte.
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ARTICLE DEUX

LES PRESCRIPTIONS DU PRESENT ARTICLE SONT APPLICABLES
A L'ENSEMBLE DE L'ETABLISSEMENT

1 - GENERALITES :

1.1 - Modification
Toute modification envisagée par I'exploitant aux instailations, a leur mode d'utilisation ou a leur

voisinage, de nature a entrainer un changement notable des éléments des dossiers de demande
dautorisation, sera portée, avant sa réalisation, a la connaissance du Préfet de la Drome avec

tous les éléments d'appreciation.

1.2 - Accidents ou incidents

Un compte rendu écrit de tout accident ou incident sera conservé sous une forme adaptée.

]

- Tout accident ou incident susceptible de porter atteinte aux intéréts visés a l'article 1er de la
loi du 19 juillet 1976 sera déclaré dans les meilleurs délais a linspecteur des installations

classées.

- Le responsable de l'établissement prendra les dispositions nécessaires pour qu'en toutes
circonstances, et en particulier, lorsque ['établissement est placé sous la responsabilité d'une
personne déléguée, I'Administration ou les services dlintervention extérieurs puissent disposer
d'une assistance technique de I'exploitant et avoir communication d'informations disponibles
dans I'établissement et utiles a leur intervention.

- Sauf exception diment justifiée, en particulier pour des raisons de sécurité, il est interdit de
modifier en quoi que ce soit I'état des installations ou a eu lieu I'accident tant que l'inspecteur
des installations classées n'en a pas donné son accord et s'il y a lieu apres autorisation de

['autorité judiciaire.
1.3 - Controles et analyses

Indépendamment des contrdles explicitement prévus dans le présent arrété, linspecteur des
installations classées pourra demander en cas de besoin, que des controles spécifiques, des
prélévements et des analyses soient effectués par un organisme dont le choix sera soumis a son
approbation s'il n'est pas agréé a cet effet, dans le but de vérifier le respect des prescriptions
d'un texte réglementaire, pris au titre de la législation sur les installations classées ; les frais
occasionnés par ces études seront supportés par I'exploitant.

1.4 - Enregistrements, rapports de contrdle et registres

Tous les enregistrements, rapports de contrdle et registres mentionnés dans le présent amété
seront conservés respectivement durant un an, deux ans et cinq ans a la disposition de
linspecteur des installations classées qui pourra, demander que des copies ou synthéses de ces
documents lui soient adressees.



1.5-

Consignes

Les consignes prévues par le présent arrété seront tenues a jour et portées a la connaissance
du personnel concerné'ou susceptible de I'étre.

1.6 -

Lorsque ['exploitant
dans les délais fixés a l'article 34-1 du décret n® 77-1133 du 21

dossier comprenant le plan a jour des terains d'emprise de [
I'état du site. Ce mémoire précisera les

Cessation d'activité définitive

mettra a l'arrét définitif une installation, il adressera au Préfet de la Drome,
septembre 1977 modifié, un
nstallation ainsi qu'un mémoire sur
mesures prises ou prévues pour assurer la protection des

intéréts visés a l'article 1% de la loi du 19 juillet 1976 modifiée et devra comprendre notamment:

I'évacuation ou I'élimination des produits dangereux ainsi que des déchets présents sur le
site,

la dépollution des sols et des eaux souterraines éventuellement polluées,

linsertion du site de ['installation dans son environnement et le devenir du site,

en cas de besoin, la surveillance a exercer de limpact de [linstallation sur son

environnement,
en cas de besoin, les modalités de mise en place de servitudes.

1.7 - Vente de terrains

En cas de vente des temains sur lesquels une installation soumise a autorisation a été exploitée,
I'exploitant est tenu d'en informer par ecrit 'acheteur.

2 - BRUITS ET VIBRATIONS

2.1 -

22 -

2.3 -

24 -

Les installations seront construites, équipées et exploitées de fagon que leurs
fonctionnements ne puissent étre a l'origine de bruits ou de vibrations mécaniques
susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une géne

pour sa tranquillité.

Les prescriptions de 'arrété ministériel du 20 aodt 1985 modifié relatif aux bruits aériens émis
par les installations relevant de la loi sur les installations classées pour la protection de

I'environnement lui sont applicables.

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a
lintérieur de I'établissement et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage seront
conformes a la réglementation en vigueur et notamment aux dispositions du décret n® 95-79

du 23 janvier 1995.

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs
sonores, haut-parleurs...) génant pour le voisinage est interdit, sauf si leur emploi est
exceptionnel et réservé a la prévention et au signalement d'incidents graves ou d'accidents.
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2.5 - Niveaux de bruits limites (en dB (A))

Les niveaux limites de bruit a ne pas depasser en limite de propriété, pour les différentes
périodes de la journée sont fixées dans le tableau ci-apres:

Niveau en dB(A)

Période
Jour:7ha20h 70
Période intermédiaire 20 ha 22 h 65
60

Nuit : 22 h a 7 h dimanches et jours fériés

2.6 - Les machines fixes susceptibles d'incommoder ie voisinage par des trépidations seront
isolées par des dispositifs antivibratoires efficaces. La géne éventuelle sera évaluée
conformément aux régles techniques annexées 3 la circulaire 23 du 23 juillet 1986 relative
aux vibrations mécaniques émises dans I'environnement par les installations classées.

3 - POLLUTION ATMOSPHERIQUE

3.1 - Géneralités

Les installations doivent &tre congues, exploitées et entretenues de maniére a limiter
les émissions a 'atmosphére. Ces émissions doivent, dans toute la mesure du possible,

étre captées a la source, canalisées et traitées si besoin est, afin que les rejets
comrespondants soient conformes aux dispositions du présent arréte.

3.2 - Pollutions accidentelles

Les dispositions appropriées seront prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles
et pour que les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité
publiques. La conception et I'emplacement des dispositifs de sécurité destinés a proteger les
appareillages contre une surpression inteme devront atre tels que cet objectif soit satisfait, sans

pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

3.3 - Installations de traitement

Les installations de traitement des effluents gazeux doivent étre congues, exploitées et

entretenues de maniére :

- 4 faire face aux variations de débit, température et composition des effluents,
- 4 réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilite.

3.4 - Cheminées

nts d'échantillons et des mesures directes doivent
doivent étre implantés dans une section dont les
prélévements ou/et des mesures représentatifs.
ment accessibles et permettront des

3.4.1 - Des points permettant des préleveme
étre prévus sur les cheminées. Ces points
caractéristiques permettent de réaliser des
IIs doivent atre aménagés de maniére a étre aisé
interventions en toute sécurité.
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3.4.2 - La forme des cheminées, notamment dans la partie la plus proche du débouche, doit
étre congue de maniére a favoriser au maximum |'ascension et 12 diffusion des effluents

rejetés en fonctionnement normal des installations.

3.4.3- A la sortie de chaque cheminée, la vitesse d'éjection des gaz sera d’'au moins 8 m/s.

3.5 - Valeurs limites des rejets

Pour les valeurs limites des rejets fixées par le présent amété :

- le débit des effluents est exprimé en métres cubes par heure rapporté a des conditions
normalisées de température (273°K) et de pression 101,3 kPa) aprés déduction de la vapeur

d'eau (gaz secs),
sont exprimées en masse par métre cube rapporte aux mémes conditions

les concentrations
normalisées et lorsque cela est spécifié, a une teneur de référence en oxygéne ou gaz

carbonique,
les valeurs limites de rejets s'imposent a des prélevements, mesures ou analyses moyens
réalisés sur une durée qui est fonction des caractéristiques de I'effluent controlé, de I'appareil
utilisé et du polluant, et voisine d'une demi-heure,

% des résultats comptés sur une base de vingt quatre

dans le cas de mesures en continu, 10
heures effectives de fonctionnement peuvent dépasser les valeurs limites prescntes sans

toutefois dépasser le double de ces valeurs.

3.6 - Emissions de polluants a 'atmosphére

Les caractéristiques des rejets a I'atmosphére, notamme
concentrations et les flux des principaux polluants, seron

nt le débit des effluents, les
t inférieures ou égales aux valeurs

suivantes :
Valeurs limites
Rejets canalisés Paramétre Fréquence de
Concentration Flux surveillance

Batiment n° 2 élément fluor 2,5 mg/m? 25 g/h journaliére
(colonne de lavage) T % ppn
Batiment n° 3 poussieres 5 mg/m? 115 g/h continue
(atomiseur)

3.7 - Controles a I'émission

3.7.1 - Les rejets a I'atmosphére seront contrélés selon la périodicité fixée dans le tableau ci-
dessus. Au moins une fois par an, les contrles seront effectués par un organisme agréé ou

choisi en accord avec l'inspection des installations classées.

3.7.2 - Les contrdles périodiques prévus par le présent arrété doivent étre réalisés durant les
périodes de fonctionnement normal des installations controlées. Les frais occasionnés par ces

contrdles sont a la charge de 'exploitant.
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3.7.3- Les appareils et chaines de mesures mis en oeuvre pour les controles en continu seront
réguliérement vérifiés, étalonnes et calibrés selon les spécifications du fournisseur.

lls seront implantés e maniere a :

+ ne pas empécher les controles périodiques et ne pas perturber les écoulements au

voisinage des points de mesure de ceux-Ci,

« pouvoir fournir des résultats de mesure non perturbés, notamment durant la durée des

contréles périodiques.

3.7.4 - Les résultats des controles seront transmis a l'inspecteur des installations classées
mensuellement et selon les formes qu'il définira.

Cette transmission des résultats sera accompagnée des commentaires sur les dépassements
constatés ainsi que sur les actions corectives prises ou envisagees. Seront également
précisées les conditions de fonctionnement de l'installation contrélée (niveau de production,

taux de charge...).

3.7.§- Un bilan quantitatif des émissions de composés fluorés emis a l'atmosphére sur
Iensemble du site sera établi annuellement et transmis avant le 1er avril de chaque annee a
linspecteur des installations classées. Outre I'aspect quantitatif, ce bilan précisera également
les principales sources d'émission et ses modalités de réalisation.

3.8 - Controles dans I'environnement

3.8.1- La surveillance des retombées de composés fluorés dans I'environnement de
l'établissement sera assurée par I'analyse semestrielle d’échantillons vegetaux prélevés aux

quatre points cardinaux autour du batiment n® 2.

Les résultats seront transmis dans le mois suivant I'analyse et dans les formes qu'il définira
a l'inspecteur des installations classées.

4 - POLLUTION DES EAUX
4.1 - Prévention des pollutions accidentelles
4.1.1 - Dispositions générales :

Les dispositions appropriées seront prises pour qu'il ne puisse y avoir en cas d'accident de
fonctionnement se produisant dans ['enceinte de l'établissement, déversement de matiéres
qui par leurs caractéristiques et quantités émises seraient susceptibles d'entrainer des
conséquences notables sur le milieu naturel récepteur. Une liste des installations concemnées,
méme occasionnellement, sera établie par {'exploitant, communiquée a l'lnspecteur des

Installations Classées et régulierement tenue a jour.

4.1.2 Capacités de rétention

4.4.2.1 - Les unités, parties d'unités, stockages fixes, ou mobiles a poste fixe, ainsi
que les aires de transvasement seront équipés de capacités de rétention permettant de
recueillir les produits pouvant s'écouler accidentellement.
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Le volume et la conception de ces capacités de rétention, devront permettre de recueillir
dans les meilleures conditions de sécurité, la totalité des produits contenus dans les
stockages et installations de fabrication susceptibles d'étre endommagés lors d'un sinistre
ou concemés par un méme incident, maigré les agents de protection et d'extinction utilises.

4.1.2.2 - Les unités, parties d'unité, stockages fixes ou mobiles a poste fixe ainsi
que les aires de transvasement de produits dangereux ou insalubres devront étre équipées
de capacités de rétention dont le volume utile devra étre au moins égal a la plus grande
des deux valeurs suivantes :

- 100 % du plus grand réservoir ou appareil associé,
- 50% de la quantité globale des réservoirs ou appareils associes.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne doivent pas étre
associés a une méme rétention.

Pour le stockage de lubrifiant ou de produit non inflammable en récipient de capacité
unitaire inférieure ou égale a 220 litres, ce volume utile peut étre réduit a 20 % de la
capacité totale des fiits, sans étre inférieur a 600 litres (ou @ la capacité totale lorsque celle-
ci est inférieure a 600 litres).

4.1.2.3- Les capacités de rétention et le réseau de collecte et de stockage des
égouttures et effluents accidentels seront étanches aux produits contenus et
devront résister a la pression des fluides. Il en sera de méme pour leurs dispositifs
d'obturations qui devront étre maintenus fermes.

4.1.3 - Etat des stockages

Le bon état de conservation des stockages fixes ou mobiles, situés dans I'établissement ou
introduits de facon temporaire dans son enceinte, doit faire l'objet d'une surveillance
particuliére de la part de I'exploitant.

Il n'y aura aucun stockage enterré de liquides inflammables ou toxigues.

4.1.4 - Canalisations

Les canalisations de transport de fluides dangereux ou insalubres a lintérieur de
I'établissement seront maintenus parfaitement étanches. Les matériaux utilisés pour leur
réalisation et leurs dimensions devront permettre une bonne conservation de ces ouvrages.
Lorsque cette condition ne peut étre satisfaite en raison des caractéristiques des produits a
transporter, leur bon état de conservation devra pouvoir étre controlé extérieurement ou par
tout autre moyen approprié. Des contrdles de fréquence suffisante donneront lieu a compte
rendu et seront conservés a la disposition de I'lnspecteur des Installations Classées durant

un an.

Toute conduite véhiculant des fluides dangereux ou insalubres sera repérée par la désignation
claire du fiuide véhiculé.

En aucun cas, les tuyauteries de produits dangereux ou insalubres seront situées dans les
égouts ou dans les conduits en liaison directe avec les égouts.
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4.2 - Surveillance des eaux souterraines

La qualité des eaux souterraines susceptibles d'étre polluées par I'établissement fera I'objet
d'une surveillance, notamment en vue de détecter des pollutions accidentelles. A cette fin, 2
puits de prélévement seront mis en place, dont 1 en amont de Iétablissement et 1 en aval.
Dans ces puits de prélévement, des mesures de niveau d'eau, des prélévements et analyses
de ces eaux seront effectués au minimum deux fois par an.

Les modalités pratiques de cette surveillance seront définies dans une consigne soumise 2
I'approbation de l'inspecteur des installations classées.

Toute anomalie devra étre signalée a linspection dans les meilleurs délais.

En cas de pollution des eaux souterraines par I'exploitant, toutes dispositions devront étre
prises pour faire cesser le trouble constate.

5 - SECURITE
5.1 - Dispositions générales
5.1.1 - Clotures
L'établissement sera efficacement clSturé sur la totalité de sa péﬁphérie.

La cléture sera facilement accessible a lintérieur de I'établissement de fagon a
contrdler fréquemment son intégrité .

5.1.2 - Gardiennage

Un gardiennage sera assuré en permanence. En dehors des heures de travail, des rondes de
surveillance seront organisées. L'exploitant établira une consigne sur la nature et la fréquence
des contrdles que doit assurer le gardien.

Le personnel de gardiennage sera équipé de moyens de communication pour diffuser l'alerte.

Le responsable de i'établissement prendra les dispositions nécessaires pour que lui-méme
ou une personne déléguée, techniquement compétente en matiére de sécurité, puisse étre
alertée et intervenir rapidement sur les lieux en cas de besoin durant les périodes de

gardiennage.
5.1.3 - Régles de circulation

L'exploitant fixera les régles de circulation applicables a lintérieur de I'établissement. Ces
régles seront portées a la connaissance des intéressés par des moyens appropriés (par
exemple panneaux de signalisation, feux, marquage au sol, consignes....).

En particulier, les dispositions appropriées seront prises pour éviter que les véhicules ou
engins quelconques puissent heurter ou endommager des installations, stockages ou leurs
annexes, les canalisations de produits dangereux ou d'utilités nécessaires a la sécurité.

Les transferts de produits dangereux ou insalubres a l'intérieur de I'établissement avec des
réservoirs mobiles s'effectueront suivant des parcours bien déterminés et feront l'objet de
consignes particuliéres.
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5.1.4 - Acces, voies et aires de circulation

51.4.1- Les voies de circulation et d'accés seront nettement délimitées, maintenues en
constant état de proprete et dégagées de tout objet (fdts, emballages....) susceptible de
géner la circulation.

5.1.4.2- Les batiments seront accessibles facilement par les services de secours. Les
aires de circulation seront aménagées pour que les engins des services d'incendie
puissent évoluer sans difficulte.

Les voies auront les caractéristiques minimales suivantes :

- largeur de la bande de roulement : 3,50 metres
- rayons intérieurs de giration : 11 metres

- - hauteur libre : 3,50 metres
- résistance a la charge : 13 tonnes pas essieu

5.2 - Conception et aménagement des batiments et installations

5.2.1. - Conception des bitiments et locaux

Les batiments et locaux seront congus et aménagés de fagon a s'opposer
efficacement a la propagation d'un incendie et a permettre le confinement des fuites

de gaz toxiques et leur traitement.

A l'intérieur des ateliers, les allées de circulation seront aménagées et maintenues
constamment dégagées pour faciliter la circulation et I'évacuation des personnels
ainsi que lintervention des secours en cas de sinistre.

5.2.2 - Conception des installations

Dés la conception des installations, I'exploitant privilégiera les solutions techniques
intrinséquement les plus sures.

Les installations ainsi que les batiments et locaux qui les abritent seront congus de
maniére a éviter, méme en cas de fonctionnement anormal ou d'accident, toute
projection de matériel, accumulation ou épandage de produits, qui pourrait entrainer
une aggravation du danger.

Les matériaux utilisés seront adaptés aux produits utilisés de maniére en particulier
a éviter toute réaction parasite dangereuse.

Les installations et appareils qui nécessitent au cours de leur fonctionnement une
surveillance ou des contréles fréquents seront disposés ou aménagés de telle

maniére que ces opérations de surveillance puissent étre faites aisément.

Les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume supérieur a 1000
litres porteront de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le
numeéro et le symbole de danger défini dans le réglement pour le transport des
matiéres dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients
mobiles seront indiqués de fagon trés lisible le ou les numéros de symboles de
dangers correspondant aux produits stockeés.

Les appareils de fabrication. lorsqu'ils restent chargés de produits dangereux en
dehors des périodes de travail, devront porter la dénomination de leur contenu et le

symbole de danger correspondant.
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5.2.3. - Protection contre I'électricité statique et les courants de circulation

s sont prises pour limiter I'apparition de charges électrostatiques

et assurer leur évacuation en toute sécurité ainsi que pour protéger les
installations des effets des courants de circulation. Les dispositions constructives

et d'exploitation suivantes sont notamment appliquees

Toutes précautioh

- Limitation des vitesses d'écoulement des fluides inflammables peu conducteurs et

des poussiéres inflammables ;

Utilisation lorsque cela est possible d'additifs antistatiques ,

- Limitation de l'usage des matériaux isolants susceptibles d'accumuler des charges
electrostatiques ;

. Continuité électrique et mise a la tere des éléements conducteurs constituant
linstallation ou utilisés occasionnellement pour son exploitation (éléments de
construction, conduits, appareillages, supports, réservoirs mobiles, outillages, -..).

5.2.4 - Protection contre la foudre
L'arrété ministériel du 28 janvier 1993 relatif a la protection contre de la foudre de certaines
n° 2 et 3 de 'établissement. Les piéces

installations classées est applicable aux batiments
justificatives du respect des articles 1,2 et 3 de l'arrété ministériel du 28 janvier 1993 seront

tenues a la disposition de l'inspecteur des installations classées.

un systéme d'alerte sur le risque local et imminent de chute de la foudre.

L'exploitant dispose d’
é est spécifique a ce risque sur les installations.

Une consigne de sécurit

5.2.5 - Protection parasismique

x régles parasismiques est applicable selon les

L'arrété ministériel du 10 mai 1993 relatif au
rticuliéres fixant notamment :

modalités qui font 'objet de prescriptions pa
- les installations a protéger contre 'effet du Séisme Majoré de Sécurité,

- les écheéanciers correspondants pour les installations existantes.

5.3 - Sécurité des procédés

5.3.1 - Mises a jours et modifications

installation entre dans le cadre de l'article 20

Lorsque la modification d'un procédé ou d'une
vant sa réalisation a la

du décret n° 77-1133 du 21 septembre 1977, elle sera portée a
connaissance du préfet.

5.3.2 - Etudes des dangers
“SEVESO" I'exploitant a établi une étude des

Pour son installation soumise a la directive
77-1133 du 21 septembre 1977.

dangers au sens de l'article 3 du décret n°

Cette étude des dangers sera mise a jour 4 l'occasion de chaque modification notable au sens
1977 et au moins tous les cing ans, a compter de

de l'article 20 du décret du 21 septembre
la date de I'acte administratif la validant ou imposant des prescriptions complémentaires

consécutives a l'etude.
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La l_ettre de la Direction Régionale de I'lndustrie, de la Recherche et de ['Environnement
Rhéne-Alpes du 28 mars 1995 référencée PF/MJ adressée a I'exploitant constitue l'acte

administratif le plus récent en la matiére.
5.4 - Exploitation

5.4.1 - Produits

diaires et produits finis présentant un caractere
f seront limités en quantité dans les ateliers
t leur fonctionnement normal.

Les matiéres premiéres, produits interme
inflammable, explosif, toxique ou corrosi
d'utilisation au minimum technique permettan

saires seront prises pour garantir que les produits utilises sont
s des fiches de sécurité ou aux spécifications techniques que
ditionnent la sécurité.

Les dispositions neces
conformes aux element
requiert leur mise en oeuvre, quand celles-ci con

Toutes dispositions seront prises pour, que les informations concernant la nature et a quantité
maximale des produits présents sur le site soient connues et accessibles. Chaque produit
sera référencé eu égard aux régles applicables en matiére d'étiquetage.

5.4.2 - Réserves de sécurité

s de produits ou matiéres consommables

t pour assurer la sécurité ou la protection
filtres a manches, produits absorbants,

L'établissement disposera de réserves suffisante
utilisés de maniére courante ou occasionnellemen
de l'environnement, tels que liquides inhibiteurs,
produits de neutralisation, ...

5.4.3 - Utilités

rendra les dispositions nécessaires pour assurer en permanence la fourniture

L'exploitant p
la mise en sécurité ou a l'arrét d'urgence des

ou la disponibilité des utilités qui concourent a
installations.

5.4.4 - Equipements abandonnés

nt pas maintenus dans les unités. Toutefois. lorsque

Les équipements abandonnés ne sero
ploitation, des

leur enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'ex
dispositions matérielles interdiront leur réutilisation.

Les batiments ou installations désaffectés seront également débarrassés de tout stock de

produits dangereux et démolis au fur et a mesure des disponibilités. Une analyse déterminera

les risques résiduels pour ce qui conceme I'environnement (sol, eau, air,...). Des opérations

de décontamination seront, le cas échéant, conduites.

5.4.5 - Vérifications périodiques

uels sont mis en oeuvre ou entreposés des

Les installations, appareils et stockages dans lesq
produits dangereux ainsi que les divers moyens de secours et d'intervention feront l'objet de
dra en particulier, de s'assurer du bon fonctionnement des

vérifications périodiques. Il convien
dispositifs de sécurite.
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5.4.6 - Consignes d’exploitation et procédures

uipements divers constituant un

Les consignes d'exploitation des unités, stockages et/ou éq
ies par écrit et mises a la

risque pour la sécurité publique seront obligatoirement établ
disposition des opérateurs concemes.

Outre le mode opératoire, elles devront comporter tres explicitement :

- le détail des controles a effectuer en marche normale, dans les périodes
transitoires, lors d'opérations exceptionnelles, 4 la suite d'un arrét, aprés des
travaux de modifications ou d'entretien de fagon a vérifier que l'installation reste
conforme aux dispositions du présent arrété et que le procédé est maintenu dans
les limites de sireté définies dans son “dossier sécurité” ou dans son mode

operataire.

- Les mesures a prendre en cas de dérive du procédé par rapport aux conditions
opératoires sires.

- Les consignes d’exploitation éventuelles.

- La procédure de transmission des informations nécessaires entre les postes de

fabrication.

Toutes procédure particuliére nécessaire a 'exploitation d'une installation sera validée

préalablement par la hiérarchie.

5.4.7. - Nouvelles unités ou fabrications - travaux j'\

s fabricatior, le démarrage de nouvelles unités
t ayant provoqué l'arrét de funite, seront
u de I'encadrement.

5.4.7.1 - Les opérations de lancement de nouvelle
ainsi que le redémarrage apres un événemen
assurees par un} personnel renforcé, notamment au nivea

La mise en service de la nouvelle unité sera précédée d'une réception des travaux attestant

que les installations sont aptes a étre utilisees.

5.4.7.2 - Les travaux

Tous travaux d'extension, modification, ou maintenance dans les installations ou a
proximité , seront réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment
leur nature, les risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des
installations ou unités en exploitation, les dispositions de surveillance a adopter. Ce

dossier sera validé par la hiérarchie.

Ces travaux ne pourront s'effectuer qu'en respectant les régles d'une consigne
particuliére établie sous la responsabilité de I'exploitant.

Ces travaux feront 'objet d'un permis de travail, adapté a lintervention ou aux types de
travaux projetés, et délivré par une personne autorisée.

Le permis devra rappeler notamment :

- les motivations ayant conduit a la délivrance du permis de travail,
- la durée de validite,
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- la nature des dangers,

- le type de matériel pouvant étre utilise,

- les mesures de prévention a prendre, notamment les contréles d'atmosphére, les

risques d'incendie et éxplosion, la mise en sécurité des installations,

- les moyens de protection a mettre en oeuvre notamment les protections individuelles,

les moyens de lutte (incendie, etc) mis a la disposition du personnel effectuant les travaux.

Tous travaux ou interventions seront précédés, immediatement avant leur commencement,
d'une visite sur les lieux destinée a vérifier le respect des conditions prédéfinies.

A lissue des travaux, une réception sera réalisée pour vérifier leur bonne exécution, et
'évacuation du matériel de chantier ; la redisposition des installations en configuration normale

sera vérifiée et attestée.

Certaines interventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple et réalisées par le
personnel de I'établissement, pourront faire I'objet d'une procédure simplifiée.

Les entreprises de sous-traitance ou de services extérieures a I'établissement ne pourront
intervenir pour tous travaux ou interventions qu'apres avoir obtenu une habilitation de
I'établissement. L'habilitation d'une entreprise comprendra des criteres d'acceptation, des

critéres de révocation, et des contrbles réalisés par I'établissement.
5.5. - Moyens de secours et d'intervention

5.5.1 - Acces de secours extérieurs

Au moins deux accés de secours éloignés I'un de l'autre, et, le plus judicieusement placés pour éviter
d'étre exposés aux conséquences d'un accident, sont en permanence maintenue accessibles de
I'exterieur du site (chemins carrossables,...) pour les moyens d'intervention.

5.5.2 - P.O.L

Un Plan d'Opération Inteme (P.O.1.) est établi suivant la réglementation en vigueur. Il définit les mesures
d'organisation, notamment la mise en place d'un poste de commandement et les moyens afférents, les
méthodes d'intervention et les moyens nécessaires a mettre en oceuvre en cas d'accident en vue de

protéger le personnel, les populations et I'environnement.

Le comité d’hygiéne, de sécurité et les conditions de travail (C.H.S.C.T.), s'il existe, est consulté par
lindustriel sur la teneur du P.O.1., l'avis du comité est transmis au préfet.

Ce plan est également transmis & la Direction Départementale d'Incendie et de Secours et a l'inspectior
des installations classées. Il est remis a jour chaque année, ainsi qu'a chaque modification notable et er
particulier avant la mise en service de toute nouvelle installation ayant modifié les risques existants.

Un exercice est réalisé reguliérement en liaison avec les sapeurs pompiers pour tester le P.O.l.
L'inspecteur des installations classées est informé de la date retenue pour cet exercice. Le compte rendt

lui est adresseé.

L'exploitant met en oeuvre les moyens en personnels et matériels susceptibles de permettre le
declenchement sans retard du P.O.I.

En cas d'accident, I'exploitant assure la direction du P.O.I. jusqu'au déclenchement eventuel d'un Plar
Particulier d'Intervention par le préfet (P.P.1.).
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populations et de

Il prend en outre a |'extérieur de |'usine les mesures urgentes de protection des
les 2.5.2 et 3.2.2. de

l'environnement prévues au P.O.l. et au P.P.I. pour mise en application des artic
l'instruction ministérielles du 12 juillet 1985.

5.5.3 - Alerte des populations
L'exploitant assure une alerte efficace auprés du voisinage en cas de nécessite.

Le dispositif correspondant comprend au moins une siréne fixe et des equipements permettant d'en
assurer le déclenchement depuis un endroit de {'usine bien protége.

A la demande des autorités visées a l'article 4 du décret n® 90-394 du 11 mai 1990, le déclenchement
devra pouvoir étre également assuré depuis des endroits choisis par ces demieres.

Ce dispositif devra étre capable d'alerter les populations sur I'ensemble du périmétre du Plan Particulier
d'Intervention (PPI) relatif a |'établissement.

du signal national d'alerte tels que définis actuellement

Les sirénes utilisées doivent permettre I'émission {
15.05.90). Leur bon fonctionnement est vérifié dans les

par le décret n° 90-394 du 11 mai 1990 (J.O. du
conditions prévues par le décret précité.

r maintenir les équipements de sirénes en bon état de
des populations dispose d'un secours électrique afin qu'en cas
puisse étre pergu a un méme niveau qu'aux

Toutes les dispositions sont prises pou
fonctionnement. L'équipement d'alerte
d'interruption de I'alimentation principale, le signal d'alerte
conditions normales de fonctionnement.

ndeur sont définis en accord avec linspecteur des

Les essais éventuellement nécessaires en vraie gra
rle bon

installations classées et la Direction Départementale de ia Sécurité Civile pour teste
fonctionnement et la portée de la siréne.

5.5.4 - Information préventive des populations pouvant étre affectées par un accident

ée au moyen d'un support écrit approprié (brochure.

Une information préventive des populations est réalis
accident.

plaquette, etc) diffusé auprés des personnes concernées par un

propositions pour l'information préalable de la population

L'industriel soumet a I'approbation du préfet ses
liquer en cas d'accident.

concernée par les risques encourus et les consignes a app

Cette information couvre les distances retenues lors de I'élaboration du Plan Particulier d'Intervention de

{'établissement.

Les consignes a suivre et le comportement a adopter en cas d'accident sont présentés de maniére
u de cette information et son renouvellement

synthétique et visuelle sur un support résistant. Le conten
respectent les dispositions de l'arrété du 28 janvier 1993 fixant les régles en la matiére, rappelées ci-

apres.



Linformation sur les dangers présentés pa
a adopter en cas d’accident, portée a
un accident majeur provenant des ins
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r les installations, les mesures de sécurité et le comportemen
la connaissance des personnes susceptibles d'étre affectées pa
tallations, sans que ces personnes aient a en faire la demande

comprend notamment

a)
b)

c)

d)

e)

f)

o))

h)

j)

k)

Cette information est conforme 3 celle contenue dans le Plan Particulier d'Intervention

L'information définie ci-dessus est diffusée tous |
modifications apportées aux installations, a leur mo
un changement notable des risques et, le cas éch

le nom de I'exploitant et adresse du site,

I'identification, par sa fonction, de I'autorité fournissant les informations.

ons auxquelles est soumise l'installation. La
d'une étude sur les dangers répondant a la
7 sera confirmée ainsi que son analys¢

l'indication de la réglementation et des dispositi
remise a l'inspection des installations classées
définition de l'article 3 - 5e du décret du 21 septembre 197
critique par un tiers expert lorsqu'elle a été prescrite,

_ la présentation simple de ['activité exercée sur le site,

mmunes ou dans le cas de rubriques générales les dénominations
et préparations intervenant sur le site qui pourraient occasionner
dication de leurs principales caractéristiques dangereuses,

les dénominations co
génériques des substances
un accident majeur, avec in

les informations générales relatives a la nature des risques d'accidents majeurs y compris leurs

effets potentiels sur les personnes et I'environnement,

les informations adéquates sur la maniere dont la population concernée sera avertie et tenue

au courant en cas d'accident,

tes informations adéquates relatives aux mesures que la population concemee devrait prendre

et au comportement qu'elle devrait adopter en cas d’'accident,

la confirmation que I'exploitant est tenu de prendre des mesures appropriées sur le site, y
comgpris de prendre contact avec les services d'urgence, afin de faire face aux accidents et d'er
limiter au minimum les effets avec indication des principes généraux de prévention mis er

oeuvre sur le site,

t Plan Particulier Interne (PPI) prévus pou
dation aux personnes concernées de fair¢
le cadre de toute instruction ou requéte
leur controle,

une référence aux Plan d'Opération Interne (POIl) e
faire face a tout effet d'un accident avec la recomman
preuve de coopération au moment de I'accident dans
formulée par le Préfet, son représentant ou les personnes agissant sous

des précisions relatives aux modalités d'obtention de toutes informations complémentaires.
(notamment les études des dangers répondant a la définition de l'article 3 - 5e du décret du 2
septembre 1977 susvisé ou les amétés préfectoraux d'autorisation) sous réserve des disposition
relatives a la confidentialité définies par la législation frangaise et notamment !'article 6 de la lc
n° 78-753 du 17 juillet 1978, e sous réserve des dispositions relatives au plan d'urgence prévue
par les arrétés du Ministre de IIntérieur des 30 octobre 1980 et 16 janvier 1990 concemant [:
communication au public des documents administratifs émanant des préfectures et sous-

préfectures.
(PPI).

es cing ans, et, sans attendre cette échéance, lors de
de d'utilisation ou a leur voisinage de nature a entrain
éant. lors d’'une modification du Plan Particulier

d'Intervention.
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ARTICLE 3 Les prescriptions techniques ci-dessus ainsi que des prescriptions
nouvelles susceptibles d'étre édictées par I'administration en tant que de besoin,
conformément a l'article 18 du décret du 21 septembre 1977 doivent étre
respectées par |'exploitant.

ARTICLE 4 : Tout changement d'exploitant donne lieu & déclaration dans le mois
qui suit cette cession, il est délivré un récépissé sans frais de cette déclaration.

ARTICLE 5: L'exploitant est tenu de permettre |'accés de son établissement aux
Inspecteurs des Installations Classées pour toute visite qu'ils solliciteront.

ARTICLE 6 : Code du travail

L'exploitant doit se conformer, par ailleurs, aux prescriptions
&dictées au Titre Ill, livre Il du code du travail, et par les textes subséquents
relatifs a I'hygiéne et a la sécurité du travail. L'Inspecteur du travail est chargé de

I'application du présent article.
ARTICLE 7 : Droits des tiers
Les droits des tiers sont et demeurent exclusivement réservés.

ARTICLE 8 : Délais et voies de recours

Les dispositions prises en application de la loi n® 76.663 peuvent

atre déférées a la juridiction administrative :
1 - par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois

qui commence & courir du jour ol lesdits actes leur ont été notifiés ;

2 - par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes
intéressées ou leurs groupements, en raison des inconvénients ou des dangers
que le fonctionnement de l'installation présente pour les intéréts visés a l'article
1er de la loi n°76.663 du 19 juillet 1976, dans un délai de quatre ans a compter
de la publication ou de I'affichage desdits actes.

ARTICLE 9 : Notification et publicité

Le présent arrété sera notifié au pétitionnaire.

Un extrait de cet arrété, énumérant notamment toutes les
prescriptions auxquelles est soumise I'exploitation de |'établissement, est affiché
de facon visible et permanente dans |'établissement par les soins de |'exploitant.

Une copie du présent arrété sera déposée en mairie de PIERRELATTE
et tenue 2 la disposition du public. Un extrait de cet arrété, énumérant notamment
toutes les prescriptions auxquelles est soumise |'exploitation de |'établissement,
sera affiché pendant un mois a la porte de la mairie par les soins du Maire.



Un avis rappelant la délivrance de la présente autorisation et
indiquant ol les prescriptions imposées a I'exploitant de |'établissement peuvent
&tre consultées sera publié par les soins des services de la Préfecture, aux frais du
pétitionnaire, dans:deux journaux locaux ou régionaux diffusés sur tout le

département.

ARTICLE 10 : Le pétitionnaire sera tenu, de se conformer a toutes mesures que
I'administration pourra lui imposer ultérieurement dans 'intérét de la sécurité et la
salubrité publique sans qu'il puisse prétendre a aucun dédommagement;

ARTICLE 11: En cas de cessation définitive de |'activite, |'exploitant doit notifier la
date de I'arrét au Préfet au moins 1 mois avant celui-ci.

Il est joint & cette notification un dossier comprenant le plan a
jour des terrains d'emprise de l'installation, ainsi qu'un mémoire conformément a
I'article 34-1 du décret du 21 septembre 1977.

I'exploitant est tenu de remettre le site dans un état tel qu'il ne
s'y manifeste aucun des dangers ou des troubles mentionnés a |'article ler de la

loi n°® 76.663 du 19 juillet 1976.

ARTICLE 12 : Exécution et ampliation

Le Secrétaire Général de la Préfecture de la Drome, M. le S/Préfet
de NYONS, M. le Maire de PIERRELATTE et M. I'Inspecteur des Installations
Classées 3 la Direction Régionale de I'Industrie, de la Recherche et de
I'Environnement & Valence, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I'exécution du présent arrété dont une ampliation sera adressée a :

- M. le Sous-Préfet de NYONS

- M. le Maire de PIERRELATTE

- M. le Directeur départemental de I'Agriculture et de la Forét

- M. le Directeur départemental de |'Equipement

- Mwle Directeur départemental des Affaires Sanitaires et Sociales

(Génie Sanitaire)

- M. le Directeur départemental des Services d'Incendie et de
Secours, (Bureau de la Prévention)

- M. le Chef du Service Interministériel des Affaires Civiles et
Economiques de Défense et de la Protection Civile

- M. le Directeur du Travail et de I'Emploi

- M. I'inspecteur des Installations Classées de la D.R.LL.R.E.

- M. le D.I.R.E.N.
- M. le Directeur de la Sté SODEREC INTERNATIONAL.

... Pour ampliati

CAdjoint p Ch'; :‘adgnﬁureau Fait a Valence, le' 5 0CT 199
\§b> | Le Préfe |
¢ )] LE SECRETAIRE GENERAL,

Frangoiqe PlIvALY 2

Marie-Frafice COMBIER



9

USINE SODEREC

A PIERRELATTE

Batiment 2
(stockagejen vrac) .
EDF
1111.2.a Batment
A4439.2 ministratif
.................................... Enuee
Batiment 3 4
(produits conditionngs)
1131.1.c %
1131.2b
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